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HacraBHuK eHrneckor je3uka

Ha3uB HHCTHUTYIHje Y KOjOj HACTABHUK PaJH ca IYHUM PATHHM
BPeMEHOM H 0/ Kaia

daxkynTeT 3a eKOHOMU]jY U HHXKembepcku MeHanMeHT y Hoom Cany, ox 2010.
TOIMHE

Yika Hay4Ha OTHOCHO YMETHHYKA 00J1acT

Crpanu je3nnu

AKkajieMcKa Kapujepa

Hayuna wim
. Vika Hay4Ha, yMETHHYKa
Topuna WHeruryuuja YMETHHYKa
WIH CTPYy4Ha 00iact
o0macT
VisGop y ssase 2015. dakynTer 3a EKOHOMHU]Y U HKEHEPCKH MEHAUMEHT Y Hosowm Cany, duonomike Crpann jesumm
Yuusepsurer [Ipuspenna akagemuja y Hosom Cany Hayke
Crieumnjanusanmja 2004/05. Vuusepsurer y Kanszacy, CAJI- IIporpam 3a pa3Boj Miaaux O®uonomke | HacraBa eHrieckor kao
yHuBep3uTerckux kaaposa (University of Kansas, USA: Junior Faculty HayKe CTpAHOT je3UKa: OIIITH U
Development Program); BocToHCcku MHCTUTYT 3a cTpaHe je3uxe, bocToH, TIOCJIOBHU €HIJIECKH;
Macauycerc, CAJ] (Boston Language Institute, Boston, MA) JIugepcTBo y BUCOKOM
oOpa3oBamy
Marucrparypa 2006/08. O6jenumene NOCTANIIIOMCKE CTYAUje KOH30pIUjyMa Y HHBEp3UTeTa y Menanment | Bucoko obpa3zoBame
Ocny (Hopsemixa), YauBep3urera Tamnepe (Puncka), YHHBep3UTeTa y 1 OU3HHC (obpa3oBHE MOJIUTHKE,
Ageupy (IToptyrain) CKOHOMH]a U yIPaBJbamke
BHCOKUM 00pa30BabeM)
Junmoma 2000. dunosodeku pakynrer, Kareapa 3a anriuctuky, Hosu Can Ounonomike | EHriecku jesuk u
HayKe KEHKEBHOCT
Crnincak npeaMeTa 3a Koje je HACTABHUK aKPEJNTOBAH HA MPBOM HJIH IPYTOM CTelleHy CTyAHja
P.b. Osnaxa Ha3MB IpeaMera Bun nacrase | HaswuB crynujckor nporpama Bpcra crynuja
peaMeTa
. ENOp04 Enrneckn jesux 1 3+0 Co(TBEpCKO HHKEHEPCTBO OCHOBHE aKaJIeMCKe CTy/IHje
2. ENNBp18 Enrmneckn jesuk 2 3+2 CoTBEpCKO HHKEHEPCTBO OcHOBHe aKajieMCKe CTyauje
4. ENUB)H07 Enrnecku jesuk — ommta feo | 2+3 ITocnosna exoHomuja u ¢puHaHCcHje, | OCHOBHe akajeMCKe CTyAuje
ENOdmnc7 ITocnoBHa exoHOMHja U (PHHAHCH]je-
CTyaMje Ha JaJbUHY,
100141 0+2 Jpymcku caobpahaj u TpaHcnopt
5. ENUBD17 IToCIOBHH SHITIECKHU jE3HK 2+3 ITocnoBHa exoHomuja u dunancuje, | OCHOBHE akajeMCKe CTyAHje
[TocnoBHa exoHOMHja U (hHHAHCH]jE-
ENO¢ancl? CTy/iMje Ha JaJbHHY

Penpe3enTaTuBHe pedpeperue (MUHUMAIHO 5 He BuLle o1 10)

1 Prevod knjige: Robbins, A. “The Time of Your Life, Robbins Research International 1988; prevod uraden u januaru 2018. za potrebe team building-
a firme “Case3D* d.o.0., Novi Sad

2 Konsekutivno prevodenje izlaganja zamenika Sefa misije AmbasadeSvedske u Beogradu, Joakima Verna, na tribini u organizaciji Gradskog
pozorista Becej i Ambasade Svedske u Beogradu: ,, Uticaj kulture na svest o ravnopravnosti Zena “, Novembar 2018
Konsekutivno prevodenje tradicionalnih tribina gostuju¢ih predavaca na Univerzitetu Privredna akademija u Novom Sadu od 2010. do danas (Neka

3 od znacajnijih gostovanja: predavanje Ambasadora Finske, Perttilkonena, ,, StogodinaFinskeRepublike”, Oktobar 2017., predavanje Dr Xenia
Vujnovich:,,Halijardmisija: Smelaakcijaspasavanjavise od 500 americkihisaveznickihpilota u Srbijiizaneprijateljskihborbenihlinijatokom II svetskog
rata”, Septembar 2016., itd.)

4 Lektor i korektor za engleski jezik za Casopis: ,,Ekonomija- Teorija i praksa“, Fakultet za ekonomiju i inZenjerski menadzment* u Novom Sadu (od
2011. godine do danas)

5 Prevodenje medunarodnih ugovora i sporazuma o saradnji u oblasti nau¢no-istrazivackog rada za Univerzitet Privredna akademija u Novom Sadu
(od 2010. godine do danas)

6 Prevodenje poslovno-tehnicke dokumentacije za potrebe konkurisanja na tenderima (JP Nacionalni park Fruska gora, Sremska Kamenica; Firme:
Bom Trade d.o.0. Novi Sad, Verso Est d.o.0. Novi Sad itd.)

7 Prevodenje web-sajta Univerziteta Privredna akademija u Novom Sadu na engleski jezik od 2010. pa do danas

3 Mari¢, K. (2011)"International Mobility Programs as a Major Gateway to Changes in Local Higher Education Systems", 1zlaganjenakonferenciji:
EMUNI University ReSouk Student Conference, Fakultet za ekonomiju i inzenjerski menadzment u NovomSadu, 2011

9 Mari¢, K.(2011) “Transition From Higher Education to the Labor Market in Serbia“, u (Ur.) Veselinovi¢, B.“Ekonomija — Teorijaipraksa”,Godina
1V, Broj 2, str. 80-88., ISSN 2217-5458, Fakultet za ekonomiju i inZenjerski menadzmentu NovomSadu, 2011

10 Mari¢, K.(2008) “Effects and Implications of the Accreditation Process at Post-secondary Vocational Schools in Serbia”, Publikovan master rad
naUniverzitetu Tampere, Finska (European Master in Higher Education, Department of Management Studies, University of Tampere, Finland 2008)
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VYkynau 6poj nurata

VYkynan 0poj pagosa ca SCI (SSCI) nucre

TpenyTHO ydemhe Ha IpojeKTHMA

Jlomahu | Mebhynaponuu

VYcapuiaBama

| Vuusepsurer y Kauzacy, CA/l (2004/05); Hopsemuika, ®uncka u Ioptyran (2006 - 2008)

Jpyru nonauu koje cmarpare penepanTHum: O 30.03.2012. mocraBsbeHa 3a CTAJHOI CYACKOT TyMaya 3a eHIJIeckH je3uk Buer cyna y HoBom Cany

On 2006. ron. mocedyje AMIEHLY bBpuTaHckor caBera 3a HCIMTHBAYa 3a CTHLAKE MeyHapogHO mpu3HaTe auIUioMe mocioBHOr eHrieckor (BEC-
BusinessEnglishCertificate)

UnaH CTpy4HHX M MelhyHapOIHUX acollMjallija BE3aHHMX 3a CHIJIECKH je3uK U BUCOKO obOpaszoBame: HEDDA (Erasmus Mundus Higher Education Development
Association), TESOL (Teachers of English to Speakers of Other Languages)

ITocenyje 6oraTo MCKyCTBO y MEAAroIIKOM pajy (HacTaBa ca IOJIA3HMIMMA HAa CBUM HUBOWMA 3Hamba; MHJMBHIyallHA U IPyIHA HACTaBa) U MPEBOAHIAUYKOM
pazny (OpOjHE YCMEHH KOHCEKYTHBHH IIPEBO/IM U MMCMEHH MPEBOAM CBHX BPCTA JOKyMEHATa, KA0 M HAYYHHX, OHOCHO aKaJEMCKHUX TEKCTOBA)

Tlocenyje 3HauajHO HCKYCTBO 00pa30Bama y HHTEPHALMOHATHOM OKPYXKebY, KaKO U3 yIia CTY/IeHTa, TaKO ¥ yIia roctyjyher mperaBada U HCTpaKuBaya.




